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LA TABLE DES NATIONS




Potages
Soup

Dimsum
Dim Sum

P2 BETHF 10 cHF
Potage au poulet et mais
Chicken and sweel corn soup

P1 =G 12 CHF
Potage tong ying aux creveties

Hot and sour sowp with shrimps
Xiao Long Bao (4 pcs)
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\ " b T _-,r Raviolis frits au poulet (4 pcs )
1 f . P4 BMETES 10 cHF A E‘ —J‘lT Deep fried chicken dumplings { & pcs )
) Potage de tofu et legumes
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D1 hERE (45) 12 CHF
Xiao long bao { & pcs)

Minced tofu and vegetable soup

P2 RIS 10 cur
Potage au poulst avec du lait de coco
Chicken and coconut cream soup

Potage aigre-piquant
Hot and sour soup

PS5 B 12 CHF NEED SOUP AF STE D3 Eﬁﬂﬁﬁ: (3%) 12 CHF D4 MER (51) 10 cHF
Potage aux raviolis I: 1 1 S | ' Mém au poulet { 3 pcs ) Raviolis & la vapeur aux légumes ( 3 pcs )
Waon Ton Soup HiH i ’ﬁ @ [H | n*{ ﬁck Vietnamese chicken spring rolls ( 3 pes ) Steamed vegetable dumpligs (5 pes )
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DE p¥EISE (3:F) 15 cHr
Brochette de poulet et sa sauce satay ( 3 pes )
Chicken skewers with satay sauce | pcs)

DE MEFE (25) B cHF D7 HE®E (28) 10 cHF

Rouleaux de printemps aux légumes [ 2 pes ) Bun au viande de pore (2 pes )

Vegetarian spring rolls { 2 pes ) Pork bun { 2 pes )

D8 2% (48) 12 cHr D9 KR (5R) 12 CHF
Raviolis aux creveties [ 5 pes )

Steamed shrimp dumplings (5 pcs )

Shao-mai au porc et crevette a la vapeur ( 4 pcs )
Steamed shao-mai with pork and shrimps { 4 pcs )

D1OSAMEIEEF (6R) 15 cHF
Crevettes géantes en papillon (6 pes)
Butterfly prawns( & pes )

D11 mE® (57) 12 cHF
Raviolis a la vapeur au viande de porc (5 pcs )
Steamed pork dumplings ( 5 pcs )

D12EE (28) 10 cHF
Bun a la purée d'haricots rouges ( 2 pcs)
Bun with mashed red beans ( 2 pcs ) D13mEE (29) 10 cHF
Pain & la purée de lait jaune ( 2 pcs )
Bun with creamy custard (2 pcs)

D14 HE (8R) 24 CHF
Délices & la vapeur mixte ( 8 pcs )
Mixed steam dumplings { 8 pcs )
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DISELRIDW (37) 12 CHF

Galette de citrouille farcie & la purée d'haricots rouges
Pumpkin Pancake stuffed with mashed red beans
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Plats froids Plats froids
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Cold Dishes ﬁw H; ' ﬁé’ Cold Dishes
/t FINE DISH |
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L5 [xks 22 CHF
Poulet & la vapeur avec sa sauce chill
Steamed Chicken with chili sauce

L1 @ibhl 10 cHF
Lalade verte
Green salad

L2 EEBEFH 16 cHF
Champignons chinois & la sauce au vinaigre
Chinese mushrooms in vinegar sauce

L3 smHRm 14 cHF
Concombre a lail
Cucumber with garlic

L7 ==48 26 CHF
Boeuf aux cing épices

L4 mHLEHE 18 cHr L6 *EhA 26 cHF
Salade de pomme de terre Lamelles de boeuf avec ces tripes aux épices
Potato salad Beef slices with spicy ripe




Plats chauds
Hot Dishes

R1 dEEik By
Canard lagueé de Pekin, serv

Peking duck, served with crepes

R2 rFEHm 25 CHF

Canard roti a la cantonnaise
Cantonese Roast Duck

ie avec crépes —Demi canard ( & crépes)

—Half duck { & crepes )
—Canard entler (12 crépes )
—Whole duck (12 crepes )

R 25 cHF

-
— P ,:q o 2
- R - Canard a la sauce aigre-douce
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A8 cHF
48 cwF

90 cHF
90 cHF

Plats.chauds
Hot DMS

R4 THER 23 cHF
Canard aux champignons et pousses de bambous
Duck with mushrooms and bamboo shoots

Poulet au citron
Lermon Chicken

o
RS fFishe 25 CHF R7 #iEE 22 CHF
Canard au citron Calamars sauté fagon du chef sur ardoise
Lemon Duck Calamari sautéed on a hot plate
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Hot Dishes
RE #HEke® 23 cHr
Beignets de Calamars au sel et poivre
Stir-fried calamari with salt and pepper
)

RS EfFuE 23 cur
Calamars Gong Bao
Gong Bao Calamari

R1I0ENTEE 32 CHF
Marmite de fruits de mer au tafu
Clay pot Seafood and Tofu

R11 #EL A OF 22 CHF
Crevettes geantes poélées au sel et au poivre
Pan-fried Jumbo shrimps with salt and pepper

Plats chauds
Hot Dishes
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R13 Fi®IF 28 cHrF
Crevettes sautées fagon du chef

Chef's Special spicy stir-fried shrimps

R12 B8R P AT 32 cHrF
Crevettes panées a lail et piment
Deep-fried prawns with crispy garlic and chili

R14 B REFik 25 cHF

Crevettes sautées au noix de cajou
W Sautéed Shrimp with Cashew Nuts
o ."|. .

R15 HELFLE 25 cHF
Crevettes Gong Bao

Gong Bao Shrimps




Plats chauds
Hot Dishes

R16 I&E4F 25 chr
Crevettes & la sauce aigre-douce

Sweet and sour shrimps

R17 #E 24 cHF

Poulet au curry, fagon Thai
Chicken curry, Thai-style

R18 3 2
Boeuf au curry, fagon Thai
Beef curry, Thai-style

" CREE = ET 25 cHrF
Crevettes au curry, facon Thai
Shrimps curry, Thai-style

Plats chauds
HotiDishes

R20 =L IER 24 cHF
Poisson au curry, facon Thai
Fish curry, Thai-style




R21 B 21 cHF
Poulet a la sauce aigre-douce
Sweet and sour Chicken

R22 3 21 cHF
Poulet sauté aux lEgumes
Sautéed Chicken with vegetable

R23 BEM 24 cHrF R24 xR BH 4 26 CHF
Poulet Gang Bao Boeuf aux poivres noirs sur ardoise
Gong Bao Chicken Beef with black peppers on hot plate

R25 TR @ 28 cHr
Boeuf croustillant au caramel
Crispy beef with caramel sauce
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Plats chauds
Hot Dishes

R26 ¢ M 24 cHF
Boeuf aux oignons

Beef with black onions

LY '
R27 &HEis 24 cHF
Poulet épiceé au caramel

Chicken with spicy caramel sauce

R28 D@ 22 CHF
Paiszon aux haricots noirs

Fish with black beans sauce o

R29 HEE . 2 CH-F.

ﬁﬁﬂm D u*ﬂ% Boeuf sauté aux légumes
r — Sautéed Beef with vegetable

C1 fEmammn 38 cHF

Saint-Jacques a la vapeur sur lit de vermicelles et avec sa sauce a lail
Steamed Scallops on vermicelli and garlic w




c2 iR mHEN 32 cur
Saint-Jacques aux poivrons sur ardoise
Scallops with black pepper on sizzling hot plate

C3 EENED 26 CHF oL 305 {m| 26 cHF
Moules sautés au gingembre et poireaux Moules épicées Sichuannais
Mussels Sauteed with ginger and leek Szechuan-siyle spicy mussels

C5 Jlstwre
Loup de mer grillé fagon Sichuannais
Szechuan-style Grilled Sea-bass

38 cHF{ 3009/ 400g)
68 cHF (s00g/ 800g )
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C6 mmisfh 38 CHF { 3009/ 400g)

Loup de mer cuit a la vapeur 68 CHF (c00g / BODg)
Steamed Sea-bass
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C7 FHlfh 21 cHF Co9 FEokB 38 cHF
Poisson a la sauce aigre-douce Poisson bouilli Sichuannais

Sweet and Sour Fish szechuan-style boiled fish




Plats chauds
Hot Dishes

NS C11 8 PSS 32 CHF
Rago™ de boeuf et radis blancs a la sauce épicée
Spicy beef stew with daikon radish

C10 3B 4m 36 CHF
Boeuf bouilli Sichuannais
Szechuan-siyle boiled beef

[

C15 WM # 24 cHF
Porc 4 la sauce aigre-douce
Sweet and sour Pork

::125‘1’#- 36 CHF C13¥@mE (585) 30 cHF

Agneau sauté au cumin Brochette dagneau au grill { 5 pcs ) )

Lamb Sautéed with Cumin Chefs style Roast Lamb ; : 3, '_

C16 Mk 25 cHF C17 it i 28 cHF
Porc sauté facon Sichuannais Porc lagué au miel

Szechuan-style Sautéed Pork Lacquered pork in honey

C18 mEiis 26 CHF

Cl14 SRR 28 cHF - Travers qE pore carfarnehse
Forc bouillons au marmite o i Caramelised porc ribs
Braised pork with spices =i l‘x




Plats chauds
Hot Dishes

C20 HBER 23 cHF
Ma Po Tofu & la viande hachée
Mapo Tofu with minced meat

L
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C1o38m LR 22 CHF
Vermicelles frits & la viande hachée
Fried vermicelll with minced meat

C22 XY 32 CHF
Poulet braise fagon du chef

Chefs style Braised Chicken

c21RiEER 24 cHF
Tohu grille sur lit d'oeuf et ardaise
Grilled Tofu on egg bed with hot plate

C22 HRIEH 28 cHF
Boyaux de porc sauté wok
Porc casings sautéed in wok

Legumes
Vegetables

51 HHEER 22 cHF
Tofu sautés aux légumes
Sauteed Tofu with vegetables

§2 iR 18 cHF
Légumes mixte
Mixed Chinese Vegetables

53 HHE 20 cHF
Champignons chinois aux pousses de bambous
Chinese mushrooms with bamboo shoots

54 FEEHE 22 CHF
Haricots verts sauté a viande hachée
Sautéed green beans with minced meat

S5 MTE 24 cur
Aubergine braisée au haché de boeuf
Braised Eggplant with minced beef

S6 MEMT 24 CHF
Aubergine croustillante panée au sel et poivre
Crispy Eggplant with Salt and Pepper




Legumes

VEgEtElblE'E 57 ﬁﬁﬂlﬁﬁ 271 cHF
£ BaiCail braisés aux champlignons chinols
-+ ) Braised BaiCai with Chinese Mushrooms

M

' I”'Ilj:fr )

=t

58 Fimiem 24 cHr so mmEeM 00 20 CHF
Chou-fleur grillé au lard Liseron dieau sauté a l'ail

Roasted Cauliflower with bacon Sautéed water spinach with garlic

S10 e 18 cur 11 FIRF@m+LHM 28 cnr
Brocoll sauté a l'ail Choux pointu grillé au lard piquant
Sautéed broccoli with garlic Roasted Pointed cabbage with bacon

S12EBHEH 22 cHF s13 =M 20 cHF
Haricots chinois sautes aux legumes marines Légumes de la ferme du chef
Chinese beans sautéed with pickled vegetables  Vegetables form the chef's farm

F1 Fabgia 22 CHF
Pétes de riz sauté au boeuf
Wak-fried beef rice noodles

REAL MATERIAL
ERZ S N
FIREEETFEH

Riz et nouilles
Rice and noodles

F2 Faberid 23 cHF
Pates de riz sauté aux crevetles
Waok-fried shrimps rice noodles

F3 EMit¥i 24 CHF
Vermicelles sautées facon Singapour
Singapore fried noodles
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S P4 EREEE 18 cur
Mouilles sautees aux legumes

Fried noodles with vegetables

F5 @it 20 cHF
Mouilles sautées au poulet

Fried noodles with chicken

Fé IFitE 22 CHF
Mouilles sautées aux crevettes

Fried noodles with shrimps

F7 4PIsvE 271 CHF

Mouilles sautées au boeuf
Fried noodles with besf

i Riz et nouilles
W Rice and noodles
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F8 ERIEEE 5 CHF
Mouilles sautées aux legumes | petit bol |
Fried noodles with vegetables [ small bol )

F12 fRBEid ¥ 0 25 CHF
Soupe de vermicelles accompagné de Canard roti
Vermicelli soup accompanied with Roast duck

’ Z o
F8 MEBIR 3 CHF y W 3 ™ e 3 F14 aHHE 21 cHF F15 I5&:R0 20 CHF
Riz blanc ( petit bol ) - .r X : ‘ - L Potage Wonton et Nouilles Soupe de nouilles au poulet
L ¥ . 2 ’ F; Wonton and Moodles Soup Chicken noodle soup
White rice { small bol ) % b

F11 FC#iR 21 cHF
Riz sauté aux crevettes
Fried rice with prawns

Fi12 &l 19 cHF A . 3

Riz sauté au poulet et a lananas F16 {1 @; CHF F17 & EiF CHEF
F10 LR 5 CHF it ey : i 21 FRAH 24

Fried rice with chicken and pineapple Soupe de nouilles aux cotes de pore Soupe de nouilles au boeuf

Riz sauté { petit bal )

[ d Beef noodle souw
Fried rice { small bol ) Pork ribs noodle soup p




Boissons sans alcool

Walser eau minérale ( Pétillante ) S0cl-T3cl
Valser eau minerale { Non gazéifiee ) S0cl-T75cl
Coca Cola 33 cl

Coca Cola Zéro 33 el

Sprite 33cl

Thé freid maison { Citron - Péche ) 30 el

Jus de pommes | Ramseier ) 33cl

Jus de litchi 33d
Gazzosa ( Lurisia ) 275 cl
Chinotto ( Lurisia ) 275¢cl
Aranciata { Lurisia ) Z7.5¢cl

300 -7.00
300 - 700
300
3.00
5.00
430
5.00
200
3.00
300
200

Boissons modeérées

Eau minérale au verre { Froid - Chaud)
Jus d'orange au verre

Lait { Froid - Chaud )

Sirop

33cl
20 cl
20 ¢l
33cl

Boissons chaudes

Café - Ristretto - Espresso - Décaféine
Renverse - Capuccino
Chocolat chaud

Theés

The infusion [ Menthe - Verveine - Camomille - Mair )

The chinois

- Longjing

- Tieguanyin

- Puler

= Wuyi Da Rhong Pao
- Grained'Orge

- Jasmin

- Vert

- Chrysantheme

2.00
300
250
250

380
4.80
4.80

4,00

5.00/ pers.

Apéritifs
Kir vin blanc
Martini blanc
Martini rouge
Campari

Forto blanc
Porto rouge

Pastis 51
Cocktail maizon

Digestifs

Jonnie walker

Black Label 12

Grand Marnier
Ballantines

Whisky JEEB

Kirsh

Gin

YVodka

Chivas Regal 12 ans
Cognac Remy Martin
Bailey's

Limoncello

Grappa Flor di Vite
Calvados Morin

Pomme { Eaux de vie )
Poire William ( Eaux de vie )
Pruneau [ Eaux de vie )
Abricotine { Eaux de vie )
Framboise { Eaux de vie )
Pétale de rose | Chine )
Saké ( Japon)

Biéres
Panache

Ting-Tao { Chine )
Appenzeller Blonde

Vol.% Cont.
- 10cl
15% el
15% Gel
23% 4cl
19% el
19% Gel
G5% -

- 10l

Vol.% Cont.
40% el
L0% bl
L40% Ll
40% acl
40% el
0% hel
37.5% el
40% 4cl
40% 4l
L0% Gel
&0% hel
40% 4el
L0% 4el
0% el
&0% 4el
40% 4el
11.5% bl
43% &l
43% el
4% 4l
18% 12cl

Vol.% Cont.
3.00% 30cl
470%  33cl
480%  20cl
4.80% 30cl
480%  50cl
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¥

CHF

o
430 ki
il

400 7 Y
&.00 9'{.’*
00 :

6.00
400

400
8.00

r
CHF u -
12.00

1200

12.00

10,00 '
10,00 i \
8.00 J
1000

10.00

1400

18.00

800

800

oo

11.00

9.00

9 00 i
900 '
9.00 -
9.00 it
8.00 g )
1200

CHF

3.00
6.00

3.80
450
100




Vins auverre ou pot

Vins Blancs

Chasselas Belles Filles CGE Genéve

Chardonnay Belles Filles CGE Genéve

Vins Rosé

Oeil de perdrix Belles Filles AQC Geneve

Rose de Gamay Belles Filles AOC Geneve

Rose de Gamaret Tresor Geneve

Vins Rouges

Pinot Noir de Genéve
Gamay de Geneve
Gamaret Coeur de Clemence

Vin Doux

Intuition Muscat Sauvignon gris

D
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o

1dl ( CHF)

400
450

1dl ( CHF)

5.50
4.20

2.80

1dl (CHF)

460
450
6.50

1dl (CHF)

8.00

Pot ( CHF)

2100
23.00

Pot (CHF)

27.50

22. 00

Pot (CHF)

23.00

32.00

Pot (CHF)

38.00

Vins en bouteille
Vins Blancs 75¢| (CHF)
Chasselas Belles Filles CGE Geneve 3000
Chardonnay Belles Filles CGE Genéve 33.00
Vins Rosés 75¢cl (CHF)
Roseé de Gamaret Trésor Geneve 4350
Oeil de Perdrix Belles Filles ADC Geneve £1.00
Vins Rouges 75¢l ( CHF)
Clémence - Coeur de clémence Gamaret de Genéve 4800
Clémence - Cabernet Franc « Barrique » Genéve 4900
Infini ASS. De Nobles Cepage de Genéve 5400
Assemblage Philippe Chevrier 2016 6800

Chateauneuf-du-Pape 2014 Clos de |Oratoire des Papes  48.00

Chateau Larogue 2010 Saint-Emilion Grand cru 28.00




Viandes et Provenances

Boeuf Suisse

Porc Suisse

Agneau Nouvelle-Zélande
Canard Hongrie, Allemagne
Poulet Bresil

Poisson France, Vietnam
Crevette Vietnam, Thailand
Calamars Inde

Moule France
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